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NU8244xx

NU1744xx
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NU0218xx
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NU8218xx

NU1718xx

NU1218xx

2x
NU9802

NU9800
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NU1710xx

NU1210xx

2x
NU9801
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NU82x4xx | NU12x4xx NU87x4 / NU17x4xx
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f Boite encastrée et boite en
saillie

Pour votre sécurité

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,
D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique sécurisée doit étre
effectuée uniquement par des professionnels
qualifiés. Les professionnels qualifiés doivent faire
preuve d’une connaissance approfondie dans les
domaines suivants :

* Raccordement aux réseaux d’installation

* Raccordement de différents appareils électriques
¢ Pose de cables électriques

* Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la
mort ou de graves blessures.

Présentation du produit

=> >

® Cadres

Boites

© Complet (cadres + boites)
©® Accessoires

Installation

=D

6 Linstallation illustrée est un exemple pour toutes
les variantes de la gamme de produits de boite
encastrée et de boite en saillie.

M Inserts Unica adaptés
-|— Montage supplémentaire

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Installation / désinstallation du support vertical

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800
Installation / désinstallation de 'adaptateur de rail DIN
pour support vertical

NUxx18xx / NUxx10xx

Installation / désinstallation du support horizontal

Ne jetez pas 'appareil avec les déchets

meénagers, mais déposez-le dans un

centre de collecte officiel. Un recyclage

professionnel protége les personnes

et 'environnement contre de potentiels
— P

effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
contacter le service client de votre pays.

se.com/contact
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Flush and Surface Mounted
Box

For your safety

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only
by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:

* Connecting to installation networks
* Connecting several electrical devices
* Laying electric cables

* Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

Product overview

=> O

® Frames

Boxes

© Complete (frames + boxes)
©® Accessories

Install

=D

6 The installation shown is exemplary for all variants
of the flush and surface mounted box product
range.

M Suitable Unica inserts
+ Additional mounting

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Vertical support installing / uninstalling

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

DIN rail adapter installing / uninstalling for vertical
support

NUxx18xx / NUxx10xx
Horizontal support installing / uninstalling

WEEE

Dispose of the device separately from

household waste at an official collection

point. Professional recycling protects

people and the environment against
I potential negative effects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

Caja empotrada y de
superficie

Por su seguridad

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION U OFTALMIA ELECTRICA

Los profesionales debidamente cualificados son
los Unicos que pueden llevar a cabo una instalacion
eléctrica segura. Los profesionales cualificados
deben demostrar un profundo conocimiento de los
siguientes campos:

e Conexion a redes

» Conexion de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Descripcion general del producto

=S

® Marcos

Cajas

© Completo (marcos + cajas)
® Accesorios

Instalacion

=D

6 La instalacién mostrada es un ejemplo para todas
las variantes de la gama de productos de caja
empotrada y de superficie.

M Modulos Unica adecuados
-|— Montaje adicional

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalacion / desinstalacion del soporte vertical

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalacion / desinstalacion del adaptador de riel DIN
para el soporte vertical

NUxx18xx / NUxx10xx
Instalacion / desinstalacién del soporte horizontal

WEEE

El dispositivo debe desecharse
separado de la basura doméstica en un
centro de recogida oficial. El reciclado
profesional protege a las personas y al
medio ambiente de posibles efectos

—_— negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnicas, pdngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

Caixa de montagem embutida
e saliente

Para a sua seguranca

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Deve ser efetuada uma instalagéo elétrica segura
apenas por profissionais qualificados. Profissionais
qualificados devem provar um conhecimento
profundo nas seguintes areas:

¢ Ligacéo a redes de instalagcéo
¢ Ligagéao de varios dispositivos elétricos
¢ Instalagdo de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instru¢des tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Zapusténa a povrchova
elektroinstalaéni krabice

Pro vasi bezpecnost

A A NEBEZPECI

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
VYBUCHU NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektrickou instalaci musi provadét
pouze kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici
musi prokazat dobré znalosti v nasledujicich
oblastech:

* P¥ipojovani k instalaénim sitim
* Pfipojeni nékolika elektrickych pfistroju
¢ Rozvody elektrické kabelaze

¢ Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzovani téchto pokynl povede k imrti nebo
vaznému zranéni.

Descricao geral do produto

>

® Espelhos

Caixas

© Concluido (espelhos + caixas)
® Acessorios

Instalar

=D

6 A instalagdo apresentada é um exemplo para
todas as variantes da gama de produtos da caixa
de montagem embutida e saliente.

M Mecanismos Unica adequados
-I— Montagem adicional

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalagédo / desinstalagcdo do suporte vertical

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalagao / desinstalagdo do adaptador de calha DIN
para suporte vertical

NUxx18xx / NUxx10xx
Instalagdo / desinstalagdo do suporte horizontal

REEE

Separar o dispositivo do restante lixo

doméstico colocando-o num ponto de

recolha oficial. A reciclagem profissional

protege o ambiente e as pessoas de
I possiveis efeitos prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

Prehled produkti

>

® Réamegky

Elektroinstalagni krabice

(© Kompletni sada (ramedky + krabice)
©® Piislusenstvi

Instalace

=D

6 Zobrazena instalace je pfikladem vSech variant
produktové fady zapusténych a povrchovych
elektroinstala¢nich krabic.

M Vhodné vlozky Unica
~+  Pridavna montaz

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalace / deinstalace vertikalniho drzaku

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800
Instalace / deinstalace adaptéru DIN listy pro vertikalni
drzak

NUxx18xx / NUxx10xx

Instalace / deinstalace vodorovného drzaku

Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ)

Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem, nybrz predejte je oficialnimu
sbérnému mistu. Odborna recyklace
chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi pfed
HE potencialnimi Skodlivymi Géinky.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazl se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/contact

Skrinka na zapustenu

sk p i
a povrchovu montaz

Pre vasu bezpecénost’

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM

PRUDOM, VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO

OBLUKA

Bezpecnu elektroinstalaciu mézu vykonavat len

kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici musia

disponovat dékladnymi znalostami v nasledujucich

oblastiach:

* Pripojenie do inStalacnych sieti

* Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni

¢ UloZenie elektrickych kablov

¢ Bezpecnostné normy, mieste elektroindtalacné
smernice a predpisy

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za
nasledok smrtelné alebo vazne zranenie.

Prehl'ad produktu

=> >

® Ramy

Skrinky

© Kompletné (ramy + skrinky)
©® Prislusenstvo

Instalacia

=D

6 Zobrazena instalacia sluzi ako priklad pre vSetky
varianty sortimentu vyrobkov pre zapustenu
a povrchovo montovanu skrinku.

M Vhodné vlozky Unica
-|— Dodatoéna montaz

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalacia / odinstalovanie vertikalnej podpery

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalacia / odinstalovanie adaptéra listy DIN pre
vertikalnu podperu

NUxx18xx / NUxx10xx
Instalacia / odinstalovanie horizontalnej podpery

WEEE

Zariadenie je nutné zlikvidovat oddelene

od odpadu z domacnosti na oficialnom

zbernom mieste. Odborna recyklacia

chrani osoby a zZivotné prostredie pred
I moznymi negativnymi vplyvmi.

Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otdzok kontaktujte prosim
Centrum starostlivosti o zakaznikov vo Vasej krajine.

se.com/contact
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Cutie montata incastrat si
aparent

Pentru siguranta dvs.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Trebuie efectuata o instalare electrica in conditii
de siguranta numai de catre personalul calificat.
Personalul calificat trebuie sa dea dovada de

cunostinte aprofundate in urmatoarele domenii:

* conectarea la retelele de instalare
* conectarea mai multor dispozitive electrice
* montarea cablurilor electrice

* standarde de siguranta, normele si reglementarile
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave.

Prezentare generala a produsului

=> >

® Cadre

Cutii

© Inintregime (cadre + cutii)
©® Accesorii

Instalare

=D

6 Metoda de instalare prezentata este un exemplu
pentru toate variantele din gama de produse de tip
cutie montata incastrat si aparent.

M Insertii Unica adecvate
-|— Montare suplimentara

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalare / Dezinstalare suport vertical

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalare / Dezinstalare adaptor sina DIN pentru suport
vertical

NUxx18xx / NUxx10xx
Instalare / Dezinstalare suport orizontal

DEEE

Eliminati dispozitivul separat de

deseurile menajere la un punct oficial

de colectare. Reciclarea profesionala

protejeaza oamenii si mediul inconjurator
I de eventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact
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KyTtna 3a paBeH U BbHLIEH
MOHTaM

3a Bawara 6e3onacHocT

A A ONACHOCT

OMNACHOCT OT TOKOB YAAP, EHCNJIO3UA
W ENERTPUYECKA ObrA

BesonacHara eneKkTpuyecka MHcTanauua Tpaéea
[la ce U3BBPLLK caMo OT ONMUTHWU NPOdECUOHANTUCTH.
OnUTHUTE NpotecHoHanUCTH TpaGBa Aa JoKamar,
Ye Mmar 3abA604eHU NO3HAHUA B CiegHUTe
obnactu:

° CBBp3BaHe KbM UHCTaNlauMOHHU MPEKN

e CBbp3BaHe Ha HAKOJIKO e/IeKTPUYECKHU
ycTpoWcTBa

e [lonaraHe Ha eNeKTpUYECcKH Kabenm

° CTaHAapTM 3a 6e30MacHOCT, MECTHU npasunau
pa3nopep,6l4 3a nocTaBsiHe Ha Kabenn

HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMU Le AoBeae A0
CMBPT WM CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

06w npernes Ha NPoAyHKTa

>

® Pamku

HyTun

(© UanocTeH KOMMIEKT (PaMKM + KyTM)
©® Awxcecoapu

MoHTam

=D

6 MNoKasaHaTta nHcTanauma e NpMMepHa 3a BCUYKK
BapuvaHTU Ha NPoAyKTOBaTa rama Ha KyTus 3a
CKPWT U BBHLUEH MOHTAX.

M Mopxoasawm BnoxKn Unica
+ JonbaHMUTeNneH MoHTam

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
MoHTax / IeMOHTaK Ha BepTUKanHaTa noanopa

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800
MoHTa / gemoHTam Ha DIN wuHa 3a BepTuKanHa
noanopa

NUxx18xx / NUxx10xx

MoHTam / IeMOHTaK Ha XOpU30oHTaIHa nognopa

M3xBbpnsiTe yCTPOMCTBOTO pasaesiHo
OT 6UTOBUTE OTNALbLYM B OdULManeH
NyHKT 3a cbbupaHe. MpohecoHa HOTO
© peunKnnpaHe npeanassa ijua U
OKOJ/1HaTa cpeja OoT noTeHunaaiHun
—— P

HeraTMBHU nocneaunuu.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MmaTe TeEXHUYECKN BBIMPOCKH, Ce CBBbPHETE C
LeHTbpa 3a O6C}'Iy)KBaHe Ha KJIMEeHTK BbB Ballata
cTpaHa.

se.com/contact

Siillyesztett és falon kiviil

I szerelt doboz

Az On biztonsédga érdekében

A AVESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepitést csak képzett
szakembereknek szabad elvégezni A képzett
szakembernek igazolnia kell, hogy atfogd
ismeretekkel rendelkezik a kovetkezd terlleteken:

* Csatlakozas telepitési hal6zatokhoz

e t6bb villamos készilék csatlakoztatasa

¢ villamos vezetékek fektetése

¢ biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi el6irasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést von maga utan.

A termék attekintése

>

@ Keretek

Dobozok

© Teljes (keretek + dobozok)
® Tartozékok

Telepités

=D

6 A bemutatott telepités a sullyesztett és falon kivil
szerelt doboz termékcsalad minden valtozatara
érvényes.

M Megfelelé Unica betétek
—+  Tovabbiszerelés

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Fuggéleges tartokonzol felszerelése / leszerelése

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

DIN sinadapter felszerelése / leszerelése figgdleges
tartékonzolhoz

NUxx18xx / NUxx10xx
Vizszintes tartékonzol felszerelése / eltavolitasa

WEEE

A készlléket a haztartasi hulladéktol
elkalénitve, hivatalos gyUjtéhelyen
artalmatlanitsa. A szakszer(
Ujrahasznositassal kivédheték az
embereket és a kdrnyeztet érintd,

—_— esetleges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban mukodé tgyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact

Kutija za podzbuknu i
povrsinsku montazu

Za vasu sigurnost

A A OPASNOST

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA,
EKSPLOZIJE ILI STRUJNOG LUKA

Sigurnu elektriénu instalaciju moraju provesti samo

kvalificirani struénjaci. Kvalificirani struénjaci moraju

imati provjereno znanije iz sljedecih podrucja:

¢ spajanje instalacijskih mreza

¢ Spajanje vise elektriénih uredaja

¢ Polaganje elektri¢nih kabela

¢ Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o
ozi¢enju

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do teskih

ozljeda ili smrti.

Pregled proizvoda

>

® Okviri

Kutije

© Potpuno (okviri + kutije)
® Dodatna oprema

Ugradnja

=D

6 Prikazana je instalacija primjer za sve varijante
asortimana kutija s podzbuknom i povr§inskom
montazom.

M Odgovarajuc¢i Unica umetci
-I— Dodatna montaza

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Instalacija / deinstalacija okomite podrske

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalacija / deinstalacija adaptera za DIN Sine za
okomitu podrsku

NUxx18xx / NUxx10xx
Instalacija / deinstalacija vodoravne podrske

OEEO

Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim
otpadom, ve¢ ga treba odloziti na
sluzbeno odlagaliste. Stru¢nim se
recikliranjem ljudi i okoli$ Stite od
I potencijalnih negativnih ucinaka.

Schneider Electric Industries SAS
U slu¢aju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi

u svojoj zemlji.
se.com/contact

Podometna in nadometna
vgradna doza

Za vaso varnost

A A NEVARNOST

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA,
EKSPLOZIJE ALI ELEKTRICNEGA OBLOKA

Varno elektri¢no napeljavo morajo izvesti samo
usposobljeni strokovnjaki. Usposobljeni strokovnjaki
morajo dokazati poglobljeno znanje na naslednjih
podrogjih:

 prikljucitev na elektricno omrezje,

 prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav,

¢ polaganije elektri¢nih kablov.

¢ Varnostni standardi, lokalna pravila in predpisi za
izvedbo napeljave

Neupostevanje teh navodil povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe.

Ugradna i povrsinski
montirana kutija

Za vasu bezbednost

A A OPASNOST

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

Sigurnu elektriénu instalaciju mogu da postave
samo kvalifikovani profesionalci. Kvalifikovani
profesionalci mora da imaju provereno znanje u
sledec¢im oblastima:

* povezivanje na instalacione mreze

* povezivanje viSe elektri€nih uredaja

¢ polaganje elektri¢nih vodova

* bezbednosni standardi, lokalne odredbe i propisi
za priklju¢ivanje

NeuvaZavanje ovih smernica za posledicu moze

imati smrt ili teSke povrede.

Pregled izdelka

=> >

® Okvirji

Doze

© Konéni izdelek (okvirji + doze)
©® Dodatki

Vgradnja

=D

6 Prikazana instalacija velja kot primer za vse
razli¢ice podometnih in nadometnih doz.

M Primerni vstavki Unica
-I- Dodatna montaza

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Vgradnja / izgradnja navpi¢ne podpore

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Vgradnja / izgradnja adapterja za letev DIN za
vertikalno podporo

NUxx18xx / NUxx10xx
Vgradnja / izgradnja vodoravne podpore

WEEE

Naprave ne odvrzite med gospodinjske
odpadke, temvec¢ jo odnesite v zbirni
center. Recikliranje varuje ljudi in okolje

red morebitnimi negativnimi vplivi.
mm 9 P

Schneider Electric Industries SAS

Ce imate tehniéna vpradanja, se obrnite na center za
pomo¢ strankam v vasi drzavi.

se.com/contact

Pregled proizvoda

=D

® Okviri

Kutije

© Potpuno (okviri + kutije)
® Dodatna oprema

Instaliranje

=D

6 Prikazana instalacija je primer za sve varijante
asortimana ugradnih i povrsinski montiranih kutija.

M Odgovaraju¢i umetci Unica
-|— Dodatna montaza

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Vertikalna podrska za instalaciju / deinstalaciju

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

Instalacija / deinstalacija adaptera DIN $ine za
vertikalnu podrsku

NUxx18xx / NUxx10xx
Horizontalna podr$ka za instalaciju / deinstalaciju

WEEE

Odlozite uredaj odvojeno od ku¢nog

otpada, na zvani¢no mesto za

prikupljanje. Profesionalna reciklaza $titi

ljude i Zivotnu sredinu od potencijalnog
I negativnog uticaja.

Schneider Electric Industries SAS

Ako imate tehnickih pitanja, kontaktirajte centar za
korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

se.com/contact
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Schpeider

Unica

NUxx24xx NUxx18xx
NUxx34xx NUxx10xx
NUxx44xx

NU0224xx  NU0234xx
®
I /
s
\_:\r‘;,‘,.-‘.‘ w:r N
TR
I H[O)s  Nus724 NU8734
D) 'd""é\ 5‘\¢
| e
NU8224xx  NU8234xx
NU1724xx  NU1734xx
NU1224xx NU1234xx
NU9801
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NUO0244xx

NU8744

NU8244xx

NU1744xx

NU1244xx

NU0218xx

NU8718

NU8218xx

NU1718xx

NU1218xx

2x
NU9802

NU9800

NU0210xx

NU8710

NU8210xx

NU1710xx

NU1210xx

2x
NU9801

NUxx24xx | NUxx34xx | NUxx44xx

NUxx24xx | NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

NU82x4xx | NU12x4xx NU87x4 / NU17x4xx

AN

77

90 mm

e

T}

NU821xxx + NU021xxx

NU871xxx + NU021xxx

NUxx24xx | NUxx34xx | NUxx44xx + NU9800

AL NU82x4xx | NU12x4xx =

5/1



Siva Alti ve Yiizeye Monte
Kutu

Givenliginiz icin

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA VEYA ARK
PARLAMASI TEHLIKESI

Givenli elektrik kurulumu, yalnizca kalifiye uzmanlar
tarafindan yapilmalidir. Kalifiye uzmanlar, asagidaki
alanlarda kapsamli bilgi sahibi olmalidir:

e Kurulum aglarina baglanma
 Cesitli elektrikli cihazlarin baglanmasi
* Elektrik kablolarinin désenmesi

¢ Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve
dizenlemeleri

Bu yénergelere uyulmamasi 6lime veya ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Uriine genel bakis

=> >

® Cergeveler
Kutular

© Komple (gergeveler + kutular)
® Aksesuarlar

Kurulum

=D

6 Gosterilen kurulum, siva alti ve ylizeye monte kutu
Grdin serisinin tim cesitleri icin 6rnek niteligindedir.

M Uygun Unica eklentileri

-|— Ek montaj

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
Dikey destek takma / ¢ikarma

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800
Dikey destek igin DIN ray1 adaptéri takma / gikarma

NUxx18xx / NUxx10xx
Yatay destek takma / ¢ikarma

WEEE

Cihaz ev atiklarindan ayr bir sekilde

resmi bir toplama noktasinda bertaraf

edilmelidir. Profesyonel geri dénusim,

insanlari ve gevreyi potansiyel olumsuz
I ctkilere karsi korur.

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin lutfen Glkenizdeki misteri
hizmetleri merkezine basvurunuz.

se.com/contact
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XwvevuTto KouTi emigpdvelag
Kal vepou

la ™ dikn cag acpdAeia

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ H

HAEKTPIKOY TO=OY

Mpémnel va exteAeitat aopaing NAEKTPIKY) eyKatd-

OTAOT) MOVO aTo EEEISIKEUPEVOUG ETIAYYEAUATIES.

OL e€eldIkeVPEVOL ETTAYYEAUATIEG TIPETIEL VA ATTOSEL-

KVUouV 3abld yvwon otoug eENG TOUEIG:

* >Uvdeon o€ SiKTua £YKATAOTACEWV

e 2UVOeOM TIOAAWY NAEKTPIKWV CUCKEUWV

¢ TottoB€TNON NAEKTPIKWY KAAWSIWV

¢ Mpotuna acdaleiag, TOTIKOL KAVOVEG Kal
KOVOVIOHOl KAAWSLWOEWV

H pn mpnon autwv Twv odnylwv Propei va €xet

wg anoTtéAeopa Bavatndopoug 1 cofapoug

TPAUMATIOHOUG.

Emiokomnnon npoiovrog

>

® MAaioa

Kutia

© ONokApwon (mAaiota + KuTia)
©® MNapeAkoueva

Eykatrdotaon

=D

6 H gykatdotaon o rapouctadeTal givat
UTTOSELYUATIKT Yla OAEG TIG TTAPAAAAYEG TNG
0€LPAG TIPOIOVTWYV XWVEUTOU KOUTIOU ETIPAVELAG
Kat vepou.

M KatdAAnAa €évbeta Unica
+ Mpo6oBeTn ToTIOBETNON

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx

Eykatdotaon / aneykataoTtaon Katakopudpng
UTIooTNPIENG

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800
TomoBETNOoN / AMEYKATACTAOT TIPOCAPHOYEA PAYAG
DIN yla katakopudn urtooTrpEn

NUxx18xx / NUxx10xx

Eykatdotaon / aneykatdotaon opiovTiag
UTIOOTNPIENG

WEEE
Armoppiyte TN cuokeun EexwpPLoTd ano
OLKIaKA anopAnTa rov puAdooovTal
o€ ertionuo onueio cuAhoyng. H
OWOTT) AVOKUKAWOT) TIPOOTATEVUEL TOUG
904 O .
— avepWITIoug Kat To TEPIBAAAOV armod

TIOAVESG APVNTIKEG ETUMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €XETE TEXVIKEG EPWTNOELG ETIKOIVWVIOTE HE TO
KEVTPO EEUTMPETNONG TIEAATWY TNG XWPAG 0AG.
se.com/contact

Hopob6ka g/1a npuxoBaHoro i
BiAKPUTOro MOHTaMy

Ana Bawoi 6e3nexkn

A A HEBE3NEYHO

HEBE3MNEKA YPAHKEHHA EJIEKTPUYHUM
CTPYMOM, BUBYXY ABO AYIrOBOIO CMAJIAXY
MoHTam eNeKTp1YHOro o61agHaHHA MatoTb
BMKOHYBAaTH TiZIbKM KBanidikoBaHi cnevjanictu

3 AOTPUMAHHAM NpaBua TeXHIKM 6e3neku. Lli
cnevujianicTi NOBUHHI MaTh NOMMUGAEHI 3HaHHA Y
TaKnx obnacTax:

* Mif'eAHaHHA O ENEKTPUHHUX MEPEX;

* 3'eHaHHA NEKTPUYHMX NPUCTPOIB;

° NPOKNaAaHHA eNEKTPUYHMX Kabenis;

* npaBu/ia TEXHIKK 6e3neKun, MicLeBi HOPMU ¢
npasunna eNeKTPUYHOrO MOHTAKY.

HexTyBaHHA UMMM iHCTPYKLiAMU NPU3BOAUTL 1O
cMepTi a60 Cepro3HMX TPaBM.

Ornag Bupoby

=D

@ Pamku

Kopo6Kku

© 3i6paHmit NPUCTPIit (PaMKM + KOPOBKM)
® [Hopatkose npunaaas

MoHTam

=D

6 HaBepeHe 306pameHHs € 3pa3koM A1 BCiX
BapiaHTiB MPUXOBAHOIO W BIKPUTOrO MOHTAXKY
KOPOGOK.

M MpuiHATHI BcTaBkm Unica
-|— [oaaTKoBi KOMMNOHEHTH

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
MoHTa Ta 3HATTA BepTUKaIbHOI onopwm

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

MoHTa Ta 3HATTA aganTtepa Ha DIN-peiui anna
BEPTUKa/IbHOI ornopu

NUxx18xx / NUxx10xx
MoHTaK Ta 3HATTA rOPU3OHTA/ILHOT OMOpU

Bigxoan esIeKTPUYHOrO #
€JIeKTPOHHOro o61agHaHHA

YTunisyiiTe NnpucTpii OKpemo Bif,
no6yToBOro CMITTA B ODILiMHOMY MYHKTI
npuimanHsa. MpodeciiHa nepepobka
3axUCTUTb JII0AEN | LOBKINNA Bif,

| ] NOTEHLiMHWUX HeraTMBHUX BIJ/IMBIB.

Schneider Electric Industries SAS

AKLLO BM Ma€ETe TEXHIYHI NMUTAHHA, 3BEPHITLCA A0
LieHTpY 06CyroByBaHHA KIEHTIB Y BaLLii KpaiHi.

se.com/contact

HopoG6KM J4/19 CKPbITOro m
HapyHHOro MOHTAaMa

TexHuKa 6e3onacHOCTH

A A ONACHO!

OMACHOCTb MOPAHEHUA SNIEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA WJ/I1 BCTbILLKU AYTOBOrO
PA3PAJA

BbINonHATL 6€30MaCHYI0 3NEKTPOYCTaHOBKY
paspellaeTca TObKO KBaNMDULMPOBaHHbIM
cneypanuctam. KBanmduumpoBaHHble
crneuuanuncTbl JOMKHbI MPOAEMOHCTPUPOBAThL
ry6oK1e 3HaHWUA B CNIeAYIOLLMX 061acTaAX:

* MOAK/IIOYEHME K NIEKTPUYECKUM CETAM;

® COeIMHEHWE INIEKTPUYECKUX YCTPOWCTB;

* MpoK/ajKa 3/1eKTPUYECKUX Kabenew;

* npasuia TeXHUKU 6€e30MacHOCTH, MECTHbIE
HOPMbI U NpaBuia aIeKTPOMOHTaXa.

HecobntoaeHne aTnx yKasaHui NpuBOAUT K CMepTH
WX CEPbEe3HbIM TPaBMaMm.

0630p npogyKTa

>

® Pamku

Kopo6ku

© HomnneKT (pamku + KOPOBKM)
® MpuHaanemHocTH

YcraHoBKa

=D

6 MNokasaHHas ycTaHOBKa NpeacTaBieHa B
KayecTBe npumepa A1 BCex BapuaHToB
NPOAYKTOBOM JIMHEMKN KOPOBOK ANA CKPBITOrO U
HapyHOro MOHTaa.

M MoaxopAwume BctaBku Unica
-I— [JononHuTensHas apmatypa

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx
MoHTaK / ;eMOHTa BepPTUKasIbHOM OMopbl

NUxx24xx / NUxx34xx / NUxx44xx + NU9800

MoHTa / pemoHTar DIN-apanTepa ans
BEepPTUKa/IbHOM onopbl

NUxx18xx / NUxx10xx
MoHTa / AeMOHTa ropM30HTaIbHOM OMOpbI

YTunmsaymna otxog0B nNpon3Bos-
CTBa 3/1IeKTPHUYECHKOI0 U 3/IEKTPOH-
Horo o6opyaoBaHna (WEEE)

YTnansaumio ycTponcTea BbINOMHATb
OTAE/IbHO OT 6bITOBbIX OTXO40B B
OdJVILI,VIaJ'IbHO YCTaHOB/IEHHbIX MyHKTaX
c6opa. MNpodeccroHanbHasa BTOpUyHas
nepepaboTKa 3almLLaeT Tioaen 1
I OHpyXaloLlyto cpefy OT BO3MOMHbIX
HeraTuBHbIX BO3AENCTBUN.

Schneider Electric Industries SAS

Ecnuny Bac ecTb TEXHWUYECKME BOMPOChI, 06paTuTeCh B
LleHTp o6CAyKvBaHWA KNMEHTOB B Ballei CTpaHe.

se.com/contact

RU CooTBETCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTU HU3KOBOJIETHOTO 060PYAOBaHUSS,
<06 a1eKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTUS>

Jlata N3roToBNEHNA: CMOTPUTE Ha O6LLEen
yNaKoBKe: roa/Heaens/feHb Hepenn

CpoK xpaHeHus: 3 roga
FapaHTUiiHbIV CPOK: 18 MecALEeB
YNOAHOMOYEHHbIM NocTaBLWWK B PD:
AO <lLIHeiaep dneKTpuKs>

Appec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. iBnHues, A.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/#

KZ < TemeHBOMbTTbI Kypan-xababikTapablH ka-
yincisgiri Typanbi>>, <QnekTpMarHuTTi CONKeCTiK
Typanbl >> TeXHUKanblK pernameHTTepre Canikec
kenedi JavibiHaanFaHd Mep3imi: xxannbl opamaarbl
Mep3iMAi kapaHbI3: Xbl/anTa/anTaHbiH KyHi
Cakray mepa3imi: 3 roga
Keningik mepsimi: 18 ai
Yakin xeTkisywi KasakctaH pecnybnukacbiHaa:
< WHENOEP 3MNEKTPYK > XKILC
MekeH-xanbl: KazakctaH Pecny6nukacsl,
Anmarsl K., locTblk AaH,.,

«KeH fana» BusHec OpTanbifbl, 5-wi kabar.
Ten. +7 (727) 397 23 57

Pakc. +7 (727) 397 24 39

se.com/kz/ru/



